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BATTENTE SENZA TRAVERSO CARTONGESSO BATTENTE OHNE OBERER TRAVERSE TURFLUGEL
(pag.8) INTONACO (pag.12) - TIRARE GIPSKARTON (S.8) VERPUTZ (S.12) - ZIEHEN
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WALL (page 8) SOLID WALL (page 12) - PULL (str. 12) DRZWI OTWIERANE TRADYCYINIE

MOHTAX ABEPHOM KOPOBKM KWUT SYNTESIS® LINE
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GESSO CARTONADO (pag.8) ALVENARIA (pag.12) - PUXAR LITYKATYPKY (CTP.12)

SYNTESIS® LINE BATTENTE HINGED FRAME ‘I MONTAZ OSCIEZNICY ALUMINIOWE] SYNTESIS® LINE

INSTALARE KIT RAMA SYNTESIS® LINE
BATTENTE CU TRAVERSA GIPS CARTON (pag. 8)
TENCUIALA (pag. 12) - TRAGE

NAMESTITEV OGRODJA KIT SYNTESIS® LINE
BATTENTE BREZ PRECNEGA NOSILCA Z

VRATNICO 1Z MAVCNEGA KARTONA (str.8)
OMET (str.12) - NA VLEKO

MONTAZ STAVEBNI ZARUBNE KIT SYNTESIS® LINE
BATTENTE BEZ PROFILU DO SADROKARTONU
(str.8) ZDIVO (str.12) - OTVIRANE K SOBE

MONTAZ SKRYTEJ ZARUBNE PRE OTOCNE DVERE KIT
SYNTESIS® LINE BATTENTE BEZ VRCHNEJ TRAVERZY DO

SADROKARTONU (str. 8) DO MURIVA (str. 12) - TAHANE

SYNTESIS® LINE BATTENTE KERESZTTARTOS KIT
NYILO AITO SZERKEZETHEZ GIPSZKARTON (8. old)
ES VAKOLHATO FALHOZ (12. old) - HUZNI

INSTALACION CONTRAMARCO KIT SYNTESIS® LINE

BATTENTE SIN TRAVESANO CARTON-YESO
(pég. 8) ENLUCIDO (p&g. 12) - TIRAR

OPBOUW EN INSTALLATIE VAN HET SYNTESIS® LINE
BATTENTE ZONDER BOVENDORPEL DRAAIDEUR
KOZIJN GIPSPLAAT AFWERKING (pag. 8) PLEISTERWERK
(pag. 12) - TREK-VERSIE

ASSEMBLAGE ET POSE DE L'HUISSERIE EN KIT SYNTESIS®
LINE BATTENTE SANS TRAVERSE SUPERIEURE POUR
PORTES BATTANTES VERSION PLAQUE DE PLATRE (PAGE
8) VERSION A ENDUIRE (PAGE 12) - A TIRER

MONTAZA KIT-A PROTU-OKVIRA VRATA SYNTESIS®
LINE BATTENTE BEZ PRECKE U RAZINI GIPS ZIDA
(str.8) ZBUKA (str.12) - POVLACENJE

SYNTESIS® LINE BATTENTE ILMAN YLAKARMIA -
SARANAOVEN ASENNUS LEVYRAKENTEINEN SEINA
(sivu 8) KIVISEINA (sivu 12) - VEDA

SYNTESIS® LINE BATTENTE KIRISSIZ CERCEVE
KITI MENTESELI ALCI PANEL MONTAJI (sayfa 8)
SIVAMA (sayfa 12) - CEKINiz
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Seguire attentamente le istruzioni.

Per un corretto montaggio, utilizzare utensili adatti come indicato e, per una
corretta ergonomia, eseguire gli assemblaggi su supporti adeguati.

Alcune parti dei componenti possono avere delle superfici appuntite.

E' necessario quindi utilizzare adeguati dispositivi di protezione e proteggere le
zone di lavoro.

"ECLISSE srl", non si assume alcuna responsabilita per danni derivati dall'uso
non conforme alle presenti istruzioni.

Tutti i componenti del controtelaio sono testati e controllati in "ECLISSE srl"

If you follow carefully these instructions for the assembly and installation
process your life will be easier!

A pair of tressles are very useful when assembling the frames.

Some parts may have sharp edges so use gloves and be careful when handling
the parts.

All Eclisse products are fully inspected and tested before they leave the factory.

Seguir atentamente as instrugdes.

Para uma instalagdo correta, utilize ferramentas apropriadas conforme as
instrugbes e, para uma ergonomia adequada, efetue as instalagdes utilizando
suportes adequados. Algumas partes dos componentes podem ter superficies
cortantes, portanto é necessaria a utilizagdo de equipamentos de protegéo
adequados e é preciso proteger as areas destinadas a execugdo dos trabalhos.
“ECLISSE srl”, ndo assume qualquer responsabilidade por danos resultantes da
utilizagdo e execugdo que ndo estejam de acordo com estas instrugoes.

Todos os componentes do caixilho/sistema embutido s&o testados e controlados
na “Eclisse srl”

Postupujte pozorné dle pokynd.

Pro spravnou instalaci pouzivejte vhodné nastroje a s ohledem na bezpecnost
prace pouzivejte vhodné pracovni pomficky. Nékteré vyrobené &asti mohou
obsahovat ostré prvky. Proto je nutné pouzivat odpovidajici ochranné pomdcky
a chranit pracovni mista. "ECLISSE srl" neodpovida za zadné skody vyplyvajici
z nedodrzeni ndvodu na montaz.

VSechny komponenty stavebni zarubné jsou testovany a kontrolovany v
"ECLISSE srl".

Désledne dodrziavajte navod na montaz.

Pri montazi pouzivajte uvedené naradie.

Kvoli spravnej ergondmii a bezpeénosti pri praci odporuéame pouzit
montazne podpery.

Niektoré diely méZu mat ostré hrany.

PouZivajte ochranné pracovné prostriedky.

+ECLISSE srl." nezodpoveda za $kody spésobené nedodrzanim navodu na
montaz.

Vsetky komponenty puzdra st testované a kontrolované v ,ECLISSE srl.".

Seguir las instrucciones con atencion.

Para un montaje correcto, utilizar las herramientas indicadas, y para una
correcta funcionalidad, ensamblar en los soportes adecuados.

Algunas partes del producto pueden contener superficies punzantes y/o
cortantes.

Se necesita utilizar dispositivos de proteccion adecuados y proteger los
espacios de trabajo.

“Eclisse SRL"” no asume responsabilidad alguna por los dafios derivados en la
utilizacién no conforme a estas instrucciones.

Todos los componentes del contramarco estan testados y controlados en
"ECLISSE SRL".

Volgt u deze instructies nauwkeurig.

Gebruik voor een correcte montage geschikt gereedschap, zoals aangeraden.
Voor een correcte werkhouding adviseren wij met schragen te werken.
Sommige delen van de verschillende onderdelen kunnen scherpe kanten
hebben, daarom is het noodzakelijk om de juiste bescherming te dragen en de
werkruimte te beschermen.

"ECLISSE srl" is niet aansprakelijk voor schade die ontstaan is door het niet
opvolgen van deze instructies.

Alle delen van het frame zijn volledig geinspecteerd en getest door "ECLISSE
srl".

Suivre scrupuleusement les instructions

Afin de réaliser un assemblage correct, choisir un support adapté et utiliser
les outils appropriés comme indiqué sur la notice.

Quelques éléments du produit peuvent avoir des parties pointues ou
coupantes, il est donc nécessaire d'utiliser des protections corporelles efficaces
et sécuriser I'espace de montage.

ECLISSE décline toute responsabilité pour tous dommages provoqués par le
non respect de ces régles.

Tous les composants du produit sont testés et vérifiés par ECLISSE SRL.
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Folgen Sie genau der Montageanleitung

Fur die korrekte Montage, verwenden Sie die angegebenen passenden
Werkzeuge. Fir die korrekte Ergonomie, sollten die Montagearbeiten auf
passende Arbeitsflachen ausgefiihrt werden.

Einige der Bauteile kdnnen spitze Oberflachen haben. Es ist notwendig
passende Schutzvorrichtungen zu verwenden und die Arbeitsflache schitzen.
,Eclisse Srl" Ubernimmt keine Verantwortung fiir Beschadigungen, die durch
Nichtbeachtung der Montageanleitung hervorgerufen werden.

Wandoéffnung nach DIN 18183-1 erstellen

Alle Bauteile des Einbaukastens wurden in ,Eclisse" geprift und getestet.

Postepowac zgodnie z instrukcjg montazu.

W celu wykonania prawidtowego montazu, uzywa¢ odpowiednich narzedzi,
zgodnych ze wskazaniami, a dla zapewnienia odpowiedniej ergonomi pracy
przy dokonaniu montazu stosowac odpowiednie podpory. Powierzchnia
niektérych elementéw sktadowych moze by¢ ostra. W zwigzku z tym
koniecznym jest stosowanie odpowiednich srodkéw ochrony indywidualnej oraz
zabezpieczenie obszaru pracy. Eclisse SRL uchyla sie od poniesienia
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za poniesione szkody wynikajace z
postepowania niezgodnego z niniejsza instrukcja.

Wszelkie czesci sktadowe asortymentu Eclisse SRL sg testowane w
wewnetrznym laboratorium.

MoxanyicTta, CTPOro cnefynTe UHCTPYKLUUSIM.,

[na npaBUNbHOM YCTAHOBKU MOSIb30BaTbCS COOTBETCTBYIOWMM 060pyA0BaHNEM
KakK yKkasaHo, A/l NpaBUIbHOM 3PrOHOMUKK caenaTb MOHTaX Ha HaAEXHbIX
OCHOBaXx. HekoTopble YacTu MOryT MMeTb 3a0CTPEHHbIE KOHLbl, B CBSA3U C YeM
cneayeT UCMob30BaTbCst COOTBETCTBYIOLWMM NpefoXPaHUTENbHbIM YCTPOACTBOM
M 3aWnTUTL paboyyto 30HY.

«ECLISSE srl» He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a yLepb, cTaBLWINI CeaCcTBUEM
HecobnoAeHNs NpaBus, coaepXallnxcst B JaHHOW MHCTPYKLMUW.

Bce KOMMOHEHTbI NeHana NpoxoasT Heo6XoAnMYIo NMPOBEPKY B dupMe
«"ECLISSE srl».

Urmati cu atentie instructiunile de montaj.

Pentru un montaj corect, folositi ustensile potrivite, iar pentru o ergonomie
adecvatd, asamblarea se face pe suporturi corespunzatoare, urmand metodele
indicate. Unele parti ale componentelor pot avea suprafete ascutite.

Prin urmare, este necesar sa se foloseasca echipamente de protectie si sa se
asigure zona de lucru.

ECLISSE EST SRL nu isi asuma nici o responsabilitate pentru daunele survenite
ca rezultat al nerespectdrii prezentelor instructiuni.

Toate componetele din structura cadrului metalic sunt testate si controlate in
fabrica.

Ce boste pazljivo prebrali in upostevali dana navodila za sestavo
in montazo podboja bo bistveno enostavneje.

Priporocljiva je uporaba rokavic zaradi morebitnih ostrih robov in
previdno rokujte z izdelkom.

Vsi Eclisse izdelki so pod stalno kontrolo in testirani preden zapustijo tovarno.

Az 6sszeszrelésnél figyelmesen kdvesse a beépitési itmutatdt!
SzerelGbak haszdlata megkonnyiti az 6sszeszerelést.

Az éles szélek sérlilést okozhatnak,ezért hasznaljon véddékeszty(it az
Osszeszerelésnél.

Minden Eclisse termék mindségellendrzésen esik at forgalomba kerliilés el6tt.

Pazljivo slijedite upute.

Za pravilnu montazu, koristite odgovarajuéi alat kao $to je navedeno, a za
postizanje pravilnog ergonomskog poloZaja, montirajte dijelove na
odgovarajuce nosace. Povrsine pojedinih sastavnih dijelova mogu biti
zaostrene. Stoga je potrebno koristiti odgovarajuéu zastitnu opremu i zastititi
podrudja rada.

"ECLISSE srl" ne preuzima nikakvu odgovornost za Stete prouzro¢ene
koristenjem koje nije u skladu s ovim uputama.

Svi sastavni dijelovi okova za vrata su ispitani i provjereni u "ECLISSE srl"

Noudata naitéd kokoamis- ja asennusohjeita tarkasti.
Kehysten kokoamisessa kannattaa kayttda apuna pukkeja.
Kdyta suojakasineitd, silld osien reunat voivat olla teravia.

Kaikki Eclisse-tuotteet tarkastetaan ja testataan tehtaalla
ennen toimittamista.

Eger bu talimatlar dikkatle takip ederseniz, montaj ve kurulum igin isiniz daha
kolay olacaktir.

Cergevenin montajini yaparken, bir gift kasanin kullaniimasi gok faydali olur.
Bazi pargalar keskin kenarlara sahip olabilir, bu nedenle eldiven kullaniimali ve
pargalari tutarken daha dikkatli olunmalidir.

Eclisse'nin tim Grlnleri fabrika gikisindan 6nce kontrol edildi ve test edildi.
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@ @ Cartongesso

Stud wall

Placa de gesso cartonado

@ Sadrokarton

@ Sadrokarton

@ Carton-yeso

(W) Gipsplaat

Plaque de platre
Gipskarton

Sciana gips-karton
M'MncokapToH

Gips carton

@ Mavcni karton
(V) Gipszkarton

Gips zid

@ Levyrakenteinen seina

Algi Panel
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PRREOEGEREGEOBRI®O

PEZZO NON FORNITO

NOT SUPPLIED

ARTIGO NAO INCLUIDO
NENI SOUCASTI BALENT
NIE JE SUCASTOU BALENIA
PIEZA NO SUMINISTRADA
NIET BIJGESLOTEN

PIECE NON FOURNIE

NICHT IM LIEFERUMFANG
CZESCI NIE ZABUDOWANE
[ETA/b HE NOCTABNSETCA
PIESA NEFURNIZATA

NI DOBAVLIENO

NEM TARTOZEK

DIO KOJI NIJE DOSTAVLIEN
TOIMITUKSEEN SISALTYMATTOMAT OSAT

KUTU IGINDE YOKTUR

TOGLIERE SOLO DOPO IL COMPLETO ANCORAGGIO
ONLY REMOVE AFTER FIXING IS COMPLETE

REMOVER SOMENTE APOS A COMPLETA FIXAGAO
ODSTRANTE AZ PO UPLNEM UKOTVEN{

ODSTRANTE AZ PO UPLNOM UKOTVENI

REMOVER SOLO DESPUES DEL COMPLETO ANCLAJE
PAS VERWIJDEREN NA VOLLEDIGE BEVESTIGING
ENLEVER SEULEMENT APRES SECHAGE DES ANCRAGES
ERST NACH KOMPLETTER VERANKERUNG ENTFERNEN

USUN/\(f PO CALKOWITYM MONTAZU O$CIEZNICY

CHATb TOJIbKO NMOCIE MNOSIHOrO AHKEPHOIO
3AKPEMJIEHUSA

INDEPARTATI DOAR DUPA ANCORAREA COMPLETA
SNETI LE PO DOKONCANEM SIDRANIU

CSAK A TELJES ROGZITES UTAN TAVOLITSA EL

UKLONITI SAMO NAKON POTPUNOG UCVRSCENIA

POISTA VASTA KUN KIINNITYS ON VALMIS
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SADECE SABITLEME TAMAMLANDIKTAN SONRA KALDIRINIZ
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APPLICAZIONE STUCCO O SCAGLIOLA

APPLICATION OF PLASTER OR SCAGLIOLA

APLICACAO DE ALVENARIA OU GESSO

NANASENT STUKOVE OMITKY NEBO SADROKARTONOVEHO TMELU
NANASANIE STUKOVE] OMIETKY ALEBO SADROKARTONARSKEHO TMELU
APLICACION DE ESTUCO O ESCAYOLA

AANBRENGEN VAN PLAMUUR OF GIPS

APPLICATION DE L'ENDUIT POUR PLAQUE DE PLATRE

AUFBRINGUNG VON GIPS (BAUSEITS)

NALOZENIE MASY GIPSOWEJ LUB TYNKU NA KRAWEDZIE OSCIEZNICY
HAHECEHMUE WTYKATYPKW ON19 BHYTPEHHUX UM HAPYXHbIX PABOT

APLICARE TENCUIALA SAU IPSOS

NANASANJE KITA ALI MAVCA

VAKOLAT VAGY SCAGLIOLA GIPSZMARVANY ALKALMAZASA

NANOSENJE STUKATURA ILI GIPSANOG PRAHA

TASOITUS- TAI RAPPAUSOHJIE

SIVA UYGULAMASI
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@ @ Intonaco
Solid wall
Alvenaria

@ Enlucido
@ Pleisterwerk

Enduit -
Verputz

Sciana murowana
LUTykaTypKka
Tencuiala

@ Omet

@ Vakolat

Zbuka

(FI) Kiviseina

Sivama
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